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Резолюция на Европейския парламент относно действията на ЕС в отговор на 
увеличаването на цените на енергията в Европа
(2022/2830(RSP))

Европейският парламент,

− като взе предвид изявленията на Съвета и на Комисията от 13 септември 2022 г. 
относно действията на ЕС в отговор на увеличаването на цените на енергията в 
Европа,

− като взе предвид Регламент (ЕС) 2021/1119 на Европейския парламент и на 
Съвета от 30 юни 2021 г. за създаване на рамката за постигане на неутралност по 
отношение на климата и за изменение на регламенти (ЕО) № 401/2009 и (ЕС) 
2018/1999 („Европейски закон за климата“)1,

– като взе предвид своята резолюция от 21 януари 2021 г. относно достъпа за всеки 
до достойни жилища на разумни цени2,

– като взе предвид член 132, параграф 2 от своя Правилник за дейността,

А. като има предвид, че Европейският парламент неколкократно осъди незаконната, 
необоснованата и непровокираната война на Русия срещу Украйна и 
драматичните последици от нея;

Б. като има предвид, че Парламентът също така изрази загриженост относно 
последиците от войната за хората не само в Украйна, но и в държавите — членки 
на ЕС, по-специално увеличаването на социалното неравенство, рязкото 
увеличаване на енергийната бедност и инфлацията, което води до значително 
въздействие върху заетостта и цените на храните; като има предвид, че 
изменението на климата изостря това положение и задълбочава неравенствата, 
като засяга най-бедните най-тежко;

В. като има предвид, че цените на енергията за домакинствата се повишиха 
драматично, по-специално цените на електроенергията, които се увеличиха с до 
167% за хората в държавите от ЕС, като повишението им се подсили от рязкото 
нарастване на липсата на електричество от атомните електроцентрали във 
Франция; като има предвид, че се очаква сметките за енергия на европейските 
домакинства да нараснат с 2 трилиона евро при достигане на максималните им 
нива в началото на следващата година; като има предвид, че домакинствата, 
подложени на натиск да посрещнат разходите си по време на многобройните 
кризи, изостават в плащанията си и са засегнати от прекъсване на снабдяването 
им с енергия;

1 OВ L 243, 9.7.2021 г., стр. 1.
2 ОВ C 456, 10.11.2021 г., стр. 145.
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Г. като има предвид, че инфлацията на потребителските цени в еврозоната е 
достигнала равнища, които не са наблюдавани от 70-те години на миналия век в 
много държави, като през август 2022 г. е възлизала на 9,1%, от които 38,3% се 
дължат пряко на покачването на цените на енергията от изкопаеми горива и 10,6% 
на повишаването на цените на храните; като има предвид, че балтийските 
държави бяха най-силно засегнати от инфлацията в ЕС, по-специално Естония с 
25,2%, Литва с 21,1% и Латвия с 21,4% в сравнение с предходната година;

Д. като има предвид, че много дружества, особено малките и средните предприятия 
(МСП), които са силно засегнати от нарастващите цени на енергията, не са в 
състояние да прехвърлят нарастващите си разходи за енергия върху своите 
клиенти и са изложени на риск от несъстоятелност поради покачващите се цени 
на енергията;

Е. като има предвид, че доставчиците на обществени, социални и културни услуги, 
като болници, университети и училища, също са силно засегнати от повишаването 
на цените на енергията, както и местните органи в ЕС, които често отговарят за 
ключови услуги, предоставяни на гражданите на ЕС;

Ж. като има предвид, че повече от 96,5 милиона европейци са изложени на риск от 
бедност и социално изключване, което представлява 21,9% от населението; като 
има предвид, че тези числа са се увеличили допълнително вследствие на 
спираловидното покачване на цените на енергията и изменението на климата;

З. като има предвид, че жените са непропорционално засегнати от енергийна 
бедност и бедност по отношение на мобилността, по-специално самотните майки, 
които представляват 85% от самотните родители; като има предвид, че децата на 
издръжка в семейства с един родител са изложени на особено висок риск от 
детска бедност;

И. като има предвид, че световният пазар на храни вече беше силно нарушен от 
пандемията от COVID-19, енергийната криза и неблагоприятните климатични 
явления; като има предвид, че според ООН световните цени на храните са 
достигнали рекордно високо равнище и са се увеличили с над 24% за една година;

Й. като има предвид, че производствените разходи на земеделските стопани в някои 
сектори дълготрайно не са били покривани в достатъчна степен в продължение на 
години, по-специално в сектора на млекопреработвателната промишленост; като 
има предвид, че инфлацията в разходите за влагане и за производство на 
земеделските стопани е предмет на безпокойство, особено по отношение на 
енергията, торовете и фуражите; като има предвид, че важен фактор за това 
покачване на цените е настоящата прекомерна зависимост от вноса на газ, 
включително от Русия, за синтезиране на азотни торове при процес с висока 
енергоемкост, на който се дължат 2% от емисиите на парникови газове;

К. като има предвид, че Всеобщата декларация за правата на човека признава 
правото на храна като право на човека; като има предвид, че Цел за устойчиво 
развитие 7 е „осигуряване на достъп до финансово достъпна, надеждна, устойчива 
и модерна енергия за всички“; като има предвид, че най-добрата енергия е тази, 
която не се използва; като има предвид, че гарантирането на правото на енергия 
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изисква намаляване на потреблението ни на изкопаеми горива, за да можем да 
споделяме тази енергия по-лесно и да поддържаме цените на приемливо равнище;

Л. като има предвид, че всички държави членки предвиждат някаква форма на схема 
за минимален доход, но повечето от тях не успяват да гарантират на засегнатите 
лица достоен стандарт на живот, така че те да могат да посрещат разходите си, 
което подчертава необходимостта от подобряване на тези схеми за борба срещу 
бедността и социалното изключване;

М. като има предвид, че на пазара на труда вече има социални неравенства и че тези, 
които вече понасят тези разходи, ще пострадат най-много;

Н. като има предвид, че войната на Русия срещу Украйна подчертава 
необходимостта от актуализиране на енергийния пазар на ЕС и енергийната 
политика на ЕС, за да се премахне зависимостта от вноса на енергия от изкопаеми 
горива и по принцип от изкопаемите горива, по-специално от авторитарни 
режими; като има предвид, че Комисията3 и няколко държави членки подчертаха 
необходимостта от намаляване на зависимостта от руските изкопаеми горива; 
като има предвид, че понастоящем няколко държави членки работят с Русия в 
областта на ядрената енергетика и че ЕС е зависим от доставките на уран от Русия 
и от руските услуги за обогатяване на уран, както и от ролята ѝ в третирането на 
ядрените отпадъци;

О. като има предвид, че понастоящем Комисията и държавите членки се стремят да 
диверсифицират своя внос на нефт и газ, без да вземат предвид положението с 
правата на човека в държави износителки на изкопаеми горива като Азербайджан 
и Катар; като има предвид, че пристрастяването на ЕС към изкопаемите горива 
води не само до нови зависимости от държави извън ЕС, но и до подновяване на 
геополитическото напрежение и до повишен риск от конфликти в Средиземно 
море, Уганда и Западна Африка, както и до по-катастрофални щети за околната 
среда, например чрез добив във влажните зони в басейна на Конго и хидравлично 
разбиване (фракинг) на шистов газ в САЩ;

П. като има предвид, че Парламентът прие своя мандат за преговори за по-високи 
цели за най-малко 45% дял на възобновяемите енергийни източници в енергийния 
микс и 14,5% енергийна ефективност до 2030 г.; като има предвид, че 
възобновяемите енергийни източници, особено слънчевата и вятърната енергия, 
понастоящем са икономически най-ефективният източник на енергия и са от 
ключово значение за екологично устойчива система в рамките на възможностите 
на планетата;

Р. като има предвид, че Комисията и държавите членки обявиха планове за 
възстановяване на енергийния суверенитет на Европа, за намаляване на търсенето 
на газ от изкопаеми източници в ЕС с 62% до 2030 г. в сравнение с равнищата от 
2019 г., за да се спестят енергия и разходи и в съответствие с целите на ЕС в 
областта на климата, да се увеличи амбицията за внедряване и икономии на 

3 Зелена книга на Комисията, озаглавена „Към европейска стратегия за сигурност на енергийните 
доставки“ (COM (2000)0769).
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енергия от възобновяеми източници, да се удвои темпът на разгръщане на 
използването на термопомпи, да се увеличи електрификацията, основана на 
възобновяеми източници, и да се повиши амбицията за водород от възобновяеми 
източници до 2030 г.; като има предвид, че комбинираният ефект от тези мерки 
ще доведе до значително по-ниско търсене на газ от изкопаеми източници и 
свиване на инфраструктурата, което изисква структурно преосмисляне на 
енергийния пазар;

С. като има предвид, че пакетът „Чиста енергия за всички европейци“ въвежда 
ключови разпоредби за демократизацията на енергийната система, включително 
правото на гражданите и енергийните общности да произвеждат, съхраняват и 
продават собствено произведена енергия от възобновяеми източници и да 
предоставят услуги за енергийна ефективност; като има предвид, че това ще 
спомогне за предпазване на потребителите от високи цени на енергията; като има 
предвид, че осигуряването на механизъм за определяне на пазарните цени, който 
благоприятства ценовите сигнали, води до допълнителни инвестиции в 
технологии с най-ниски разходи, като например възобновяеми енергийни 
източници, в технологии за енергийна ефективност и оптимизация на 
потреблението с цел пренасочване и намаляване на търсенето на енергия, както и 
в технологии за съхранение и технологии „електроенергия до Х“, за да се 
постигне гъвкава и неутрална по отношение на климата енергийна система на 
най-ниските разходи; като има предвид, че индивидуалните едностранни 
промени, направени от държавите членки, изкривяват енергийния пазар и водят 
до погрешни стимули;

Т. като има предвид, че големите увеличения на маржовете на печалба на 
енергийните дружества показват, че те повишават цените на енергията значително 
над всяко равнище, което би могло да бъде оправдано от увеличението на техните 
собствени разходи; като има предвид, че спекулативната дейност, главно от 
страна на финансови дружества като хедж фондове, допринася за още по-голямо 
покачване на цените; като има предвид, че няколко икономически участници се 
възползваха от войната на Русия в Украйна за сметка на домакинствата и 
обществото като цяло; като има предвид, че докладите показват, че дружествата 
предпочитат политиките за краткосрочни дивиденти пред инвестициите в 
прехода;

У. като има предвид, че новата рамка на ЕС за декарбонизация на пазарите на газ, 
насърчаване на технологиите с водород и намаляване на емисиите на метан беше 
разработена и предложена преди незаконната, непровокираната и необоснованата 
агресивна война на Русия срещу Украйна; като има предвид, че допусканията, 
направени в оценките на въздействието и правните предложения, също така се 
основаваха на наличието на изобилен, надежден, финансово достъпен и евтин 
руски газ от изкопаеми източници; като има предвид, че текущият преглед 
предоставя ключова възможност за укрепване на правата и защитата на 
потребителите, като позволява постепенното премахване на газа от изкопаеми 
източници и насочването на водорода от възобновяеми източници към 
приложенията и секторите, които не могат да бъдат пряко електрифицирани;

Ф. като има предвид, че Международната агенция по енергетика предупреди в 
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доклад от 2021 г., че новите разработки за добив на нефт и газ трябва да бъдат 
спрени незабавно; подчертава, че в последния доклад на Междуправителствения 
комитет по изменение на климата от април 2022 г. се посочва, че новата 
инфраструктура за изкопаеми горива е несъвместима с международните цели в 
областта на климата; като има предвид, че постигането на неутралност по 
отношение на климата най-късно до 2050 г. изисква постепенното премахване на 
изкопаемите горива в енергийната система най-късно до 2035 г.; като има 
предвид, че по-бързият преход ще спомогне за ограничаване на 
„климатифлацията“ и за защита на хората от по-високи цени;

Незабавни действия за справяне с високите цени на енергията

1. осъжда по възможно най-категоричен начин агресивната война на Руската 
федерация срещу Украйна, която има опустошителни последици, включително 
крайната жертва, платена от хиляди украинци; призовава за незабавно и пълно 
ембарго върху вноса на руски изкопаеми горива и уран, както и за пълен отказ от 
тръбопроводите „Северен поток 1“ и „Северен поток 2“, за да се спре 
финансирането на военната машина на Путин със средства на ЕС;

2. изразява съжаление относно въздействието на използването като оръжие на 
доставките на газ от Русия върху домакинствата и дружествата, които са 
изправени пред високи цени на енергията, нарастващи социални неравенства, 
енергийна бедност и бедност по отношение на мобилността и повишена 
инфлация, което води до безработица, високи цени на храните и обща криза на 
разходите за живот; настоятелно призовава държавите членки и Комисията да 
съсредоточат усилията и ресурсите си върху защитата на най-силно засегнатите 
от настоящите цени, по-специално домакинствата, изложени на риск от енергийна 
бедност или засегнати от енергийна бедност;

3. настоятелно призовава държавите членки незабавно да предоставят на 
домакинствата базово количество енергия на достъпна цена, да приемат мерки за 
забрана на изключването от електроснабдяване и да спрат отстраняването от 
домовете; призовава държавите членки да стимулират инвестиции, съответстващи 
на поне 1% от техния БВП, в икономии на енергия, по-специално също така в 
санирането на жилищни сгради с ниска степен на изолация и в енергия от 
възобновяеми източници в полза на уязвимите домакинства; настоятелно 
призовава държавите членки да гарантират достъп до планове за алтернативно и 
отложено плащане на сметките, до механизъм за уреждане на спорове, до 
медиация и до услугите на омбудсмана за крайните потребители; призовава за 
спиране на националните схеми за индексиране на наемите, когато е приложимо;

4. изразява съжаление относно факта, че многонационалните дружества са се 
възползвали от последиците от войната и пазарните спекулации в ущърб на 
хората в ЕС, и призовава Комисията и държавите членки да изземат прекомерните 
печалби чрез европейски данък върху извънредни приходи; подчертава, че 
събраните данъчни приходи трябва да се разпределят справедливо между хората в 
ЕС за проекти за възстановяване на социалната и екологичната справедливост;

Борба срещу енергийната бедност чрез даване на приоритет на енергийната 
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ефективност, енергоспестяването и възобновяемите енергийни източници

5. призовава държавите членки спешно да подкрепят обществените услуги, 
засегнати от нарастващите цени на енергията и чиято наличност за всички 
нуждаещи се може да намалее в резултат на това, включително услугите, 
управлявани от местните органи, като например социалните жилища, учебните 
заведения и болниците;

6. изисква държавите членки да предоставят временно пряко подпомагане на 
доходите на уязвимите домакинства и ползватели на транспорт, засегнати от 
енергийна бедност и бедност по отношение на мобилността, като преходна мярка 
за поемане на увеличението на цените; настоятелно призовава държавите членки 
да инвестират поне толкова в дългосрочни мерки, като например икономии на 
енергия, инфраструктура на обществения транспорт и възобновяеми енергийни 
източници, колкото се предоставя за краткосрочно облекчение, с цел ефективно 
извеждане на хората от енергийната бедност и бедността по отношение на 
мобилността;

7. приветства законодателството, насочено към намаляване на използването на 
електроенергия от изкопаем газ, и призовава за смели и обвързващи политики за 
енергийна ефективност и икономии; осъжда обаче факта, че някои държави 
членки са избрали да заменят газа с други изкопаеми горива, вместо да намалят 
общото потребление;

8. изразява съжаление във връзка с факта, че Парламентът не участва в последните 
законодателни мерки относно кризата с цените на енергията, въпреки ролята си на 
съзаконодател, представляващ гражданите на ЕС, участието му на ранен етап по 
темата и доказаните резултати от бързото приемане на позиции в извънредни 
ситуации;

9. призовава за „рамка на политиката в областта на енергийната и климатичната 
криза“ относно забраната за използване на енергия за несъществени нужди, като 
например използването на частни реактивни самолети, полетите на къси 
разстояния и рекламите с електрическо захранване;

10. отбелязва със загриженост, че липсата на енергия от атомни електроцентрали 
също води до повишаване на цените, което е аргумент за пълното прекратяване на 
използването на съответните атомни електроцентрали;

Система за по-преразпределящо данъчно облагане

11. призовава за преразглеждане на фискалните правила на ЕС, което активно да 
насърчава разходи в подкрепа на постигането на социалните и екологичните цели; 
призовава за прилагането на инструменти за екологосъобразно бюджетиране по 
отношение на публичните разходи и приходи; призовава да се възприеме 
дългосрочна перспектива на новата рамка и да се вземат предвид устойчивостта и 
фискалните рискове, произтичащи от изменението на климата, когато се оценява 
устойчивостта на дълга на държавите;

12. припомня важната преразпределяща функция на данъчното облагане; отбелязва, 
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че по-високите данъци представляват по-малък инфлационен натиск в сравнение 
с по-високите дефицити; настоятелно призовава Съвета незабавно да приеме 
директивата за глобален минимален данък, с която ще бъде приложено 
глобалното данъчно споразумение; призовава държавите членки да не отслабват 
директивата UNSHELL и преразглеждането на Директивата за данъчно облагане 
на енергийните продукти и електроенергията4;

13. решително подкрепя идеята за данъчно облагане на неочакваните печалби, 
реализирани от многонационалните дружества; приветства солидарната вноска, 
установена с предложението на Комисията за регламент на Съвета относно 
спешна намеса за справяне с високите цени на енергията; критикува настоящите 
слабости в структурата на вноската, като например ограничения ѝ обхват по 
отношение на секторите и дейностите и временния ѝ характер; подчертава, че за 
да се достигне до най-уязвимите, следва да се използва моделът на Социалния 
фонд за климата за разпределяне на приходите; твърди, че солидарната вноска би 
имала по-голямо въздействие и би генерирала повече приходи, ако се вземат 
предвид консолидираните печалби в световен мащаб и вноската се фиксира на 
данъчна ставка от 50%; призовава Комисията и държавите членки допълнително 
да засилят предложението на равнището на ЕС и на национално равнище чрез 
разширяване на неговия обхват и справедливо преразпределяне на печалбите, 
реализирани от многонационалните дружества, между държавите членки в духа 
на солидарност на ЕС; призовава Комисията да предложи постоянен данък върху 
неочакваните печалби на големите дружества във всички сектори; 

14. настоятелно призовава Европейската централна банка (ЕЦБ) да попречи на 
банките да реализират неочаквани печалби чрез комбинация от евтина 
ликвидност и по-високи лихвени проценти по депозитите; подчертава, че е 
неприемливо ЕЦБ да предоставя на банките печалба, обезпечена от 
данъкоплатците, докато в същото време се очаква разходите по заеми на всички 
други дружества и домакинства да се увеличат значително, а хората изпитват 
затруднения да плащат сметките си за енергия; припомня, че ЕЦБ не може да 
използва инструменти на паричната политика, за да намали цените на енергията;

15. поставя под въпрос решението на ЕЦБ да повиши лихвените проценти, тъй като 
това няма да окаже въздействие върху цените на енергията, но рискува да 
предизвика или задълбочи задаващата се рецесия, като увеличи безработицата; 
подчертава, че инфлацията в резултат от високите цени за изкопаеми горива влияе 
неблагоприятно на способността на ЕЦБ да изпълнява своя мандат за поддържане 
на ценова стабилност; призовава ЕЦБ да признае тази връзка и незабавно да спре 
да субсидира косвено „кафявите“ дружества чрез операциите си по дългосрочно 
рефинансиране и закупуване на активи;

16. призовава държавите членки да приложат солидарната вноска през 2022 и 2023 г. 
и да използват събраните приходи за подпомагане на домакинствата, изложени на 
риск от енергийна бедност или в условия на енергийна бедност, както и за 
инвестиции в енергия от възобновяеми източници и мерки за енергийна 

4 ОВ L 283, 31.10.2003 г., стр. 51.
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ефективност;

Необходими инвестиции в енергоспестяване и възобновяема енергия

17. препоръчва да се инвестира както в енергийна ефективност, така и във 
възобновяеми енергийни източници като предпочитани решения за борба с 
високите цени на енергията и зависимостите, тъй като съоръженията за 
производство на енергия от възобновяеми източници, след като бъдат 
инсталирани, имат почти никакви или сравнително ниски оперативни разходи; 
настоятелно призовава Комисията и държавите членки да създадат инструмент на 
ЕС за справяне с извънредното положение в областта на климата и кризата с 
цените на изкопаемите горива чрез насърчаване на инвестициите в 
енергоспестяване, саниране и възобновяеми енергийни източници; изисква от 
Комисията да оцени помощните механизми, чрез които големите европейски 
предприятия биха могли да инвестират и допринесат за ускорен енергиен преход 
и устойчивост като цяло; приканва Комисията и държавите членки бързо да 
приемат и приложат Директивата относно дружествената дължима грижа във 
връзка с устойчивостта;

18. призовава държавите членки да създадат поне по една общност за енергия от 
възобновяеми източници на община до 2023 г., така че гражданите да могат да 
произвеждат, потребяват, съхраняват и препродават собствена енергия от 
възобновяеми източници като отделни лица или общности;

19. призовава за задължителни и по-високи цели за намаляване на потреблението на 
газ и електричество като незабавно действие в отговор на енергийната криза; 
призовава за обвързващи национални цели за енергийна ефективност, обвързваща 
цел на ЕС за енергийна ефективност от най-малко 20% и обвързваща цел за 
енергия от възобновяеми източници от най-малко 56% до 2030 г.;

20. призовава Комисията да гарантира, че всички мерки за подкрепа и инвестиции са 
в съответствие с техническите критерии, установени в рамката на Регламент (ЕС) 
2020/8525, спазват принципа за ненанасяне на значителни вреди и защитават 
социалните и трудовите права;

21. настоятелно призовава държавите членки незабавно да забранят инсталирането на 
котли на изкопаеми горива в сградите и да прекратят свързаните с това схеми за 
подпомагане, така че домакинствата и предприятията да бъдат предпазени от 
високи и променливи сметки за енергия;

22. възразява срещу инвестициите в допълнителна инфраструктура за газ и нефт, тъй 
като те не са в съответствие с целите на ЕС в областта на климата и биха довели 
до използване и зависимост от изкопаеми горива; поради това подчертава, че 
механизмът за възстановяване и устойчивост не следва да се използва за 

5 Регламент (ЕС) 2020/852 на Европейския парламент и на Съвета от 18 юни 2020 г. за създаване на 
рамка за улесняване на устойчивите инвестиции и за изменение на Регламент (ЕС) 2019/2088 (OВ L 198, 
22.6.2020 г., стр. 13);
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финансиране на нова инфраструктура за изкопаеми горива;

Приоритети за реформата на енергийния пазар

23. подчертава, че реформата на енергийния пазар на ЕС трябва да постави хората в 
центъра, да възприеме подход за свързване на секторите, т.е. съвместно 
моделиране на електричеството, природния газ, отоплението и охлаждането, 
транспорта и енергийната ефективност, така че да се насърчи ефективен по 
отношение на ресурсите и разходите и социално справедлив екологичен преход 
към икономика, която се отличава с висока енергийна ефективност и се основава 
изцяло на възобновяеми източници, най-късно до 2040 г., като по този начин се 
гарантира постигането на неутрална по отношение на климата Европа, и да се 
основава на принципите на солидарност, сближаване, равнопоставеност и 
справедливост между държавите членки, регионите и поколенията;

24. приветства създаването на обща платформа на ЕС за закупуване на газ; 
подчертава, че всички споразумения за закупуване на газ трябва да бъдат в 
съответствие с целите на ЕС в областта на климата по отношение на количеството 
и продължителността на доставките, за да се постигне постепенното премахване 
на изкопаемите горива най-късно до 2035 г.;

25. подкрепя продължаване на усилията за въвеждане на таван на цените за вноса на 
газ, независимо от неговия произход, наред със задължителни цели за намаляване 
на потреблението на електричество и газ на равнището на държавите членки и на 
ЕС; насърчава Комисията и държавите членки спешно да се свържат със своите 
партньори в държавите износителки на газ, за да договорят подходящи механизми 
за ценообразуване, които не са свързани с геополитическото напрежение и 
спекулативните стокови пазари;

26. призовава преговарящите по „пакета за природния газ“ да създадат система за 
осигуряване на водород от възобновяеми източници за секторите, в които 
декарбонизацията се постига трудно; настоятелно призовава за създаването на 
независим орган, който да премахне настоящия конфликт на интереси в процеса 
на планиране; призовава процесът на планиране да бъде дългосрочен, интегриран 
и научно обоснован в съответствие с целите в областта на климата; призовава 
държавите членки и Комисията да изготвят план за извеждане от експлоатация на 
инфраструктурата за изкопаеми горива в съответствие с постепенното премахване 
на изкопаемите горива от енергийната система до 2035 г.;

27. изисква от Комисията да анализира дали са необходими допълнителни мерки в 
новия контекст и в съответствие с предложенията по плана REPowerEU да намали 
търсенето на газ от изкопаеми източници с повече от 60% до 2030 г.; подчертава 
необходимостта да се обърне адекватно внимание на количествата, разходите и 
употребите на водорода с оглед на високите цени на газа от изкопаеми източници; 
подчертава своята позиция, че само водородът от възобновяеми източници, 
получен изключително от допълнителен производствен капацитет за 
възобновяема енергия, ще допринесе за декарбонизация на процесите, като 
например във високотемпературните промишлени съоръжения и транспорта на 
дълги разстояния, при които декарбонизацията се постига трудно;
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28. възразява срещу всяко допълнително увеличение на разходите за енергия за 
домакинствата и МСП в резултат на пряко или кръстосано субсидиране на 
инфраструктурата за газ и водород от изкопаеми източници, които следва да се 
превърнат в невъзвръщаеми инвестиции в една неутрална по отношение на 
климата Европа; настоятелно призовава държавите членки и Комисията да 
обърнат повече внимание на намаляването на газопреносните мрежи, за да 
защитят оставащите ползватели на газ от необходимостта да плащат за прекалено 
голяма мрежа, както и за да предпазят потребителите от покачващите се тарифи 
по време на постепенното премахване на изкопаемите горива;

29. насочва вниманието към проблемите със спекулациите на стоковите пазари като 
цяло и в частност на форуърдните пазари на газ от изкопаеми източници; изразява 
съжаление относно липсата на надзор и наблюдение на пазара, както и на строг 
регулаторен надзор върху търгуването с газ като стока; призовава за повече 
прозрачност и регулаторен надзор на пазарната и извънборсовата търговия с газ с 
цел намаляване на уязвимостта на пазара, ценовите спекулации и рязкото 
покачване на офертите;

30. предлага да се използва възможността, предоставена от текущото преразглеждане 
на Директивата за пазарите на финансови инструменти6 (ДПФИ II) и Регламента 
за пазарите на финансови инструменти7 (РПФИ), за да се предоставят 
пълномощия на Европейския орган за ценни книжа и пазари за наблюдение и 
надзор на пазара и да се засилят и допълнително да се хармонизират 
съществуващите инструменти за спиране на прекомерната нестабилност на 
цените, като например прекъсвачи на веригата;

31. подкрепя мерки като отмяна на офертите с най-високи и най-ниски цени, за да се 
задържат операциите на стоковия пазар в диапазона на реалните цени и 
наличности; призовава съответния компетентен орган да разследва, докладва и 
разглежда възможни случаи на пазарна злоупотреба или манипулиране на 
стоковите пазари като цяло и в частност на пазара на газ;

32. призовава Комисията и държавите членки да дадат възможност на домакинствата 
да участват пълноценно в енергийния преход и да се възползват адекватно от 
неговите предимства; призовава Комисията и държавите членки да премахнат 
съществуващите административни пречки за по-нататъшно ускоряване на 
внедряването на възобновяеми енергийни източници чрез бърз процес на издаване 
на разрешения, при надлежно зачитане на общественото участие и процедурите за 
оценка на въздействието върху околната среда;

33. изразява загриженост, че много държави членки още не са транспонирали или не 
са транспонирали правилно правата на потребителите на собствена 
електроенергия от възобновяеми източници и общностите за енергия от 
възобновяеми източници; настоятелно призовава Комисията бързо да започне 

6 Директива 2014/65/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 15 май 2014 г. относно пазарите за 
финансови инструменти (ОВ L 173, 12.6.2014 г., стр. 349).
7 Директива 2014/600/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 15 май 2014 г. относно пазарите за 
финансови инструменти (ОВ L 173, 12.6.2014 г., стр. 84).
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производства за установяване на неизпълнение на задължения и да предостави 
насоки за определяне на енергийните общности в националното право;

34. изтъква многобройните ползи от споразуменията за закупуване на електроенергия 
и договорите за разлика за енергията от възобновяеми източници, както и от 
подходящи ценови сигнали за възнаграждаване на новите инвестиции в 
капацитет, гъвкавост, ефективност и инфраструктура; призовава държавите 
членки да осигурят достъп до всички енергийни пазари за доставчиците на 
решения за оптимизиране на потреблението и акумулиране на енергия, както и 
динамични тарифи, възнаграждаващи гъвкавостта на домакинства, които желаят 
да участват и да прилагат такива схеми, тарифи и устройства;

35. призовава държавите членки да се позовават на европейската оценка на 
адекватността на ресурсите и правилата на ЕС относно механизмите за 
осигуряване на капацитет, за да се гарантира най-евтиният и социално най-
изгоден преход към система, основана изцяло на енергия от възобновяеми 
източници;

36. подчертава необходимостта от преразглеждане на насоките за държавни помощи 
в областта на климата, енергетиката и опазването на околната среда в 
съответствие с целите за увеличаване на инвестициите в енергия от възобновяеми 
източници и енергийна ефективност;

По-широки социални съображения

37. призовава за пакет от мерки и средства за укрепване на системите за социално 
подпомагане и социална закрила в ЕС, включително продължаване и 
рефинансиране на SURE (Подкрепа с цел смекчаване на рисковете от безработица 
при извънредни обстоятелства); освен това призовава за бързото приемане на 
Социалния фонд за климата;

38. настоятелно призовава държавите членки бързо да транспонират Директивата за 
минималните работни заплати и да коригират равнищата в съответствие с 
увеличаването на разходите за живот; призовава Комисията и държавите членки 
да гарантират, че работещите лица участват в разработването на кризисните 
мерки чрез засилване на социалния диалог, включително чрез увеличаване на 
обхвата на колективното договаряне до 80%; призовава за разработването на 
схеми за защита на работните места и доходите, които да гарантират, че заемите 
на предприятията са обвързани с условие за запазване на работните места и 
доходите;

39. подчертава отново необходимостта от създаване на схема за минимален доход за 
борба с бедността и социалното изключване; настоятелно призовава Комисията да 
предложи директива на ЕС относно адекватен минимален доход, който да бъде 
въведен в целия ЕС и да се определя на най-малко 60% от медианния доход 
(степента на изложеност на риск от изпадане в бедност) във всяка държава, за да 
се гарантира правото на достоен живот и да се изкорени бедността, като 
държавите членки се обвържат правно с това задължение; подчертава, че всеки 
човек в Европа има правото на минимален по размер доход и достъп до основни 
стоки и услуги, особено лицата, които не могат да излязат на пазара на труда;
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40. призовава Комисията и държавите членки да гарантират спазване на 
международните стандарти; приветства Инициативата за прозрачност на 
добивната промишленост и призовава Комисията и държавите членки за по-
голяма подкрепа и участие в нея;

41. призовава Комисията и държавите членки да гарантират достъп до достойно и 
достъпно жилищно настаняване за всички; предупреждава за въздействието на 
продължаващата война върху световните вериги за доставка на храни и цените на 
храните; подчертава приетото увеличение на минималната сума за мерки за 
социално приобщаване в новия Европейски социален фонд (ЕСФ +), както и 
допълнителните 3% за мерки по линия на Фонда за европейско подпомагане на 
най-нуждаещите се лица;

°

° °

42. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция съответно на 
Съвета и на Комисията, както и на правителствата и парламентите на държавите 
членки.


